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Oz

Ttirk ve Islam kavim ve medeniyetlerinde yeni bir devir acan Selcuklu imparatorlugu
tarihinin ana kaynaklanndan biri olan Selcukname, Biiytik Selcuklu Devletinin tarih
sahnesine ¢ikisindan, Irak Selcuklulari'min son hitktimdart Ebu Talib Tugrul b. Arslanin
(1177-1194) saltanat déneminin baslanna kadar gerceklesen siyasi, sosyal ve kiiltiirel
olaylan icerir. Hace Imam Zahiru'd-Din Nisaburi tarafindan, Farsca kaleme alinan eser,
Selcuklu Hanedam ile ilgili icerdigi bilgiler ve bilinen ilk selgukname olmast nedeniyle
temel basvuru kaynagt niteligi tasir. Yazma niishast Royal Asiatic Society'de bulunan
eseri, A.H. Morton 2004 yiinda Londra'da yaywnlar. Dénemi konu edinen strl sayidaki
kaynaklar arasinda yer alan ve daha bircok yénden ele alinip, degerlendirilmesi zaruri

olan Selcukname bu makalede miiellif, yazilis, icerik, niisha, dil ve tslup ozellikleri
bakimindan incelenmeye calisilacaktir.

Abstract

Saljugnama as a primary source of the history of the Saljiq Empire which led to a new era
of the Turkic and Islamic nations and civilization covers the political, social and cultural
events between the emergence of the Great Saljuiq State to the last sovereign of the Iraqi
Saljugs Ebu Talib Tugrul b. Arslan (1177-1194). The Saljugnama was penned by Hdce
Imam Zahiru'd-Din Nisaburi in the Persian Language is the first known specimen of its
kind. Therefore, it is the most important primary source of the era. A.H. Morton published
the Royal Asiatic Society's manuscript in 2004. In this article, it is aimed to analyze this
rare manuscript the first Saljugnama regarding the author, content, language and style as

a requisite attempt forunderstanding this period.
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Giris

Buytuk Selcuklu ve Irak Selcuklular1 Devletleri tarihinin birincil
kaynaklarindan biri olan ve Hace Imam Zahiru'd-Din Nisaburi tarafindan 1177 - 1186
tarihleri arasinda kaleme alindig1 diistintilen Selcukname, dénemin siyasi, sosyal ve
kulttrel olaylarini konu alir. Irak Selcuklu hiiktimdar: Eba Talib Tugrul b. Arslan'a
(1177-1194) ithaf edilen eserin bilinen ilk selcukname olmasi ve sonrasinda Selcuklu
tarihi mtiverrihlerinin basvuru kaynagi niteligini tasimasi eseri son derece degerli ve
onemli kilmaktadir. Donemi konu alan diger eserlerden, varligi hakkinda bilgi sahibi
oldugumuz ancak uzun stire kayip oldugu distntlen Selcukname'nin, Royal Asiatic
Society'de Farsca 22 (b) Morley 138 numarada kayitli olan tek yazma ntishasi, ilk defa
A.H. Morton tarafindan bulunarak 2004 yilinda Londra'da yaymnlanmistir. A.H.
Morton ulastigi bu nushayi, Selcukname'den faydalandigini diistindigit muellifler
tarafindan kaleme alinan ve ayni konulari iceren diger tarih kayitlariyla karsilastirma
yoluna gitmistir. Neticede Nisaburi'nin Selcukname'sinin tam metni ve kaynaklik
ettigi diger tarih kayitlarini ayrintili bir sekilde ele aldigi giris kismi ile calismasini

tamamlamaistir.
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Zahiru’d-Din Nisaburinin eseri icin herhangi bir baslik belirlememis olmasi,
Selcuklu tarihini konu edinen diger donem eserlerine verilen genel Selcukndme
bashiginin kullanimini gerekli kilmistir. Mukaddime ve bunu takip eden on dort
bolimden olusan eser, Selcuklularin tarih sahnesine cikisindan baslayarak Irak
Selcuklulari’nin son htuktmdar: III. Tugrul'un saltanatinin baslarina kadarki
olaylar1 icermekte ve III. Tugrul’'un saltanatinin baslarinda sona ermektedir. Her
boéliimde sultanlarin dogum ve 61Um tarihleri, saltanatlarinin baslamasi ve ne kadar
sturdugu, fiziksel ozellikleri, secereleri, aliskanliklari, tevkileri, vezir ve héacibleri ile
ilgili bilgilere ve yonetimleri boyunca gerceklesen olaylara yer verilmistir. Yazma her
sayfada 35 satir olmak Ulizere 21 varaktir. Her ne kadar ilk bakista Selcuklu tarihini
konu alan bir eser icin hacimli olmadig1 fikri olussa da, 6nemli bilgiler iceren,
baslica Arapca kaynaklarin bircogundan daha erken dénem Farsca kaynaktir.

Nisaburi mukaddimesinde de belirttigi tizere 6zIU bir tasnif kaleme almistir.

Selcukname, bahsettigimiz tarihi degerinin yan sira, tim yazili kaynaklar
gibi, yazildigt dénemin dil ve TUslup o6zelliklerini de glintimuze tasimakta ve
degerlendirme firsati sunmaktadir. Calismamizin ilk kisminda muellifin hayati,
edebi kisiligi, eserin yazilisi, icerigi ve nuishasi, ikinci kisminda ise dil ve tslup

ozellikleri ele alinacaktir.
1. Hice Imam Zahiru’d-Din Nisabiiri’nin Hayati, Eseri ve Edebi Kisiligi

Muiellifin ad1 baz1 kaynaklarda Hace Imam Zahiru’d-Din Nisabari (Hamidu’l-
Mulk 3-8; Munzevi 4337), bazi kaynaklarda ise Zahiru’d-Din Nisaburi olarak
kaydedilmistir (Morton 6; Celebi 990; Nefisi 88, 967; Ajend 84-85; Ozgtidenli 102-
103; Browne 89). Dogum tarihi hakkinda bilgi mevcut olmayip, sadece yaklasik 582
(1186/1187) yilinda vefat ettigi aktarilmistir (Ozgtidenli 102-103; Munzevi 4337;
Yildirim 136; Rizaiyan 7-9). A. H. Morton, icerikteki tarihi olaylardan yola cikarak,
Zilhicce 581 (Nisan/Mayis 1186) yilindan o6nce Selcuknamenin kesin olarak
tamamlanmis oldugunu ifade etmekte ve NisabUrinin dogum ve 6lim tarihleri
hususunda herhangi bir bilgi vermemektedir (Morton 45). Said-i Nefisi de Zahiru’d-
Din Nisaburinin eserini 582 (1086-1087) yili civarinda telif ettigini zikretmistir
(Nefisi 119). Zahiru’d-Din Nisaburi ile ilgili sahip oldugumuz tek biyografik bilgi
Ravendi’nin Rahatu’s-Sudir adli eserinde mevcut olup, Ravendi eserinin 6énséztinde
Zahiru’d-Din Nisaburinin Irak Selguklulari’nin son htikimdar:1 Tugrul b. Arslan’in
(III. Tugrul) saltanati déneminde (1177-1194) Selcukname’yi kaleme alarak ayni
olaylar1 daha o6nce kaydettigini ve Sultan Arslan ve Mes‘ud'un hocasi oldugunu

kaydetmis, ayrica Nisaburinin kendisinin akrabasi oldugunu belirtmistir (Ravendi
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64; Rawandi 64-65). Selcukogullar1 seceresine baktigimizda Mes‘udun 1135-1152,
Arslan’in ise 1161-1177 yillann arasinda htikim strdigt goértilmektedir (Kéymen
489). Bu nedenle A. H. Morton’un da belirttigi tizere, Nisaburi'nin Arslan’in ve ayni
zamanda Mes‘ud’un hocaligini yapmis olmasinin kronolojik olarak pek de mtimkuin
gozikmedigi, zira bunun olmasi durumunda Nisadburi'nin Selcukndme’yi bitirdigi
zaman seksenin Uzerinde olmas: gerekmektedir. Dolayisiyla Nisaburi’nin Mes‘udun
hocaligini yapmis olmasi ihtimal dahilinde géztikmemektedir. NisabtUri’nin eserinde
egitime yapilan tek gonderme Arslan ve onun amcasinin oglu olan Meliksah b.
Selcuk b. Muhammed b. Meliksah’in egitimine yaptigi atiftir. II. Tugrul'un 1034
yilinda vefatindan sonra bir yasindan kuiciik olan oglu Arslan ve ayni yaslardaki
kuzeni, onlar1 okula génderen ve gittigi yerlere yaninda gétiiren, II. Tugrul'un yerine
gecen Sultan Mes‘ud tarafindan yetistirilmislerdir. Sultan Mes‘ud sehzadeleri 1145-
1146 yillarinda Tikrit kalesi komutanina emanet etmis ve Arslan 1153-1154 yilina
kadar burada kalmistir. Bu hadise Nisaburi'nin Mesud tarafindan Arslan1 ve
buyuk bir olasilikla kuzeni Meliksah b. Selcuk b. Muhammed b. Meliksah egitmek
Uzere 1140-1146 yillan civarinda goérevlendirildigini isaret etmektedir. Ravendinin
Mes‘ud atfina gelince, bununla buytk ihtimalle Nisaburinin, Sultan Mes‘ud
tarafindan sehzadelerin hocasi olarak goérevlendirilmesi kastedilmektedir (Morton

48-49).

Hace Imam Zahiru’d-Din Nisaburi, Selcukndame’de bize hayati hakkinda cok
fazla bilgi vermemektedir. Mukaddimesinde eseri, Irak Selcuklu Sultan1 Ebu Talib
Tugrul b. Arslan’a (1177-1194) sunmak tUzere kaleme aldigini su so6zlerle

aktarmistir:

Bu tasnifin dibacesi kutlu Sultan-1 ‘Azam ve timmetlerin meliklerinin
efendisi dinin ve dinyanmin diregi Islamn ve Miislimanlarin
sereflendiricisi, sultanlarin sultani, sarkin, garbin ve Rum ile Cin’in
meliki Eba Talib Tugrul b. Arslan’in adina ve lakaplarina yazilmistir,
Halife’'nin ortagidir — Allah onun delillerini aydinlatsin — ve onun
amact eski hizmetin hakkini vermek ve kara talihi yenilemektir

(Morton 3; Fidan 60).

Biz de ancak bu sayede yazarin yasadigi donemi tam olarak tespit
edebilmekteyiz. Ayrica, Ebu Talib Tugrul b. Arslan’in saltanat donemini anlattig ve
eserinin son kismini olusturan on dordinct boélimuinde, diger Selcuklu
padisahlarini anlatan 6nceki béltimlerden farkli olarak, Tugrul adindan sonra
“Allah onun miilktinti ebedi kilsin" (Morton 120) hayir duasi ile devam etmekte,

ayrica su ifadeleri kullanmaktadir:
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Bilhassa her giin, bu Cemsid !'in 1s1gina sahip, Haydar?2 gonully,
Tehemten 3 vicutlu, Hatem # elli - ki devleti devam riizgarina
baglansin ve yasami gonlindeki muradina ulassin - Sultan’in
saltanat ve cihan huktmdarligr vasiflarindan bir alamet ortaya
cikiyordu. Padisahlik 6zelliklerinden bir rtstti daha zahir oluyor,
cihandarligl alninin ylzeyinde belirginlesiyordu. Ona bagl olanlarin
ve devlet emirlerinin Gimidi onun saltanati boyunca gipta ile devam
ediyordu. Onun baba ve atalarindan hicbir padisahta bu o6zellikler
bir arada bulunmuyordu ve onlara kalmayan bu memleketler ona
miras kaldi. Hak Teala’nin ihsani ile, aklin kemali, ilmin coklugu,
sabrin genisligi, adaleti yayma, uyaniklik ve muhafaza, nefsine
hakimiyet, alimlerle dostluk, hat, belagat, iyi binicilik, mizrak atma,
meliklere uygun olan sanatlar, ilimler ve onlara yarasir begenilen
yonlerin, ona genclik yillarinin ilk zamanlarinda ve hayatinin
baslarinda bahsedilmesi timit edilir. Gtinden guine devleti, nimeti ve
diger bagislar: artiyor, fark ve kidem ile taci ve tahti stisltiyordu. Bu
iyi huylar ve sevilen 6zellikler akillilarin fikrinin ve fazillarin zihninin

idrakten aciz kalacagi bir dereceye ulassin.
Siir:
Cihan senin kokunu hentiz acik eylemedi; sabah rlizgari1 senin

lUzerinden esmektedir (Morton 122-123; Fidan 149).

Bu ifadeler de kesin tarihler bilinmese de, en azindan Zahiru’d-Din
Nisaburinin, Eba Talib Tugrul b. Arslan’in (1177-1194) saltanati déneminde
yasadig1 fikrini desteklemektedir. NisabuUrinin bilinen tek eseri Selcukname’sidir.
Yasadigi déoneme ve daha sonraki doénemlere ait eserlerde, yazarin ginimuze
ulasan ya da ulasmayan baska bir eseri olup olmadigl hususunda, herhangi bir

bilgi mevcut degildir.

Selcukname ismi XI. yuzyilin ikinci yarisindan itibaren 6zellikle Selcuklular
ile ilgili yazilmis olan eserlere verilen genel bir addir ve Nisaburinin Selcukname’si
ginimuze ulasan ilk selcukname olarak bilinmektedir.(Mercil 398) Uzun stre
kayip sanilan bu eserin, gintimuze ulasan ve Royal Asiatic Society’de Farsca 22 (b)
Morley 138 numarada kayith olan tek yazma nushasi ilk defa A.H. Morton

tarafindan bulunarak 2004 yilinda Londra’da yayinlanmistir. Yazmanin XV.

1 Sahname’de ad1 gecen efsanevi Iran padisahi.

2 Hazreti Ali'nin lakabidir.

3 Guclu kuvvetli manasina gelir. Zal oglu Ristem’in lakabidir.

4 Tay kabilesinden, Cahiliye déneminde yasamis eli acik ve comert bir kisidir; comertlikte ve
eli aciklikta o 6rnek gosterilir.
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yuzyilin ikinci yarisina veya sonlarina, muhtemelen XVI. ylzyilin ilk yarisina

tarihlenebilecegi diisiintilmektedir (Morton 6).

Muellif, eseri icin herhangi bir baslik sunmamaktadir. Esere Selcukndme
seklinde en erken kesin atif ise XIV. ylzyilda Hamdullah Mustevfi tarafindan
kaleme alinmis olan Tarih-i Gtizide’de de yer almaktadir (Kazvini 7). Mustevfi eserini
yazarken yararlandigi kaynaklar arasinda Nisaburinin Selcukname’sini zikreder.
Daha sonraki tarihciler Hafiz-i Ebru ve Musavi de eseri kaynaklari arasinda benzer
bir sekilde listelemektedir (Morton49). Kesfu’z-Zuntin'da da yine Selcukname adiyla
gecmektedir. (Celebi 990) A.H. Morton da eserin orijinal bashgnin ne olup
olmadigindan ziyade, bu kullanimin oldukc¢ca yaygin oldugunu ve herhangi bir
belirsizlige yol acmadigini, bu basligin kullanimina devam edilebilecegini belirtir
(Morton 48-49). Ayrica, Selcukndmenin kesin olarak Zilhicce 581 (1186 Nisan-
Mayis) yilindan o6nce  tamamlanmis oldugunu  dolayisiyla  Tugrul'un

huktmdarliginin baslarina tarihlenmesi gerektigini de kaydetmektedir (Morton 45).

Daha 6nce de belirttigimiz gibi, bilinen ilk selcukname olmasi, eserin daha
sonraki Selcuklu tarihi muverrihleri tarafindan direkt ya da dolayli olarak
kullanilmasina yol a¢cmistir. Yazma ntshasina ulasilmadan o6nce, Zahiru’d-Din
Nisaburi'nin Selcukname’sinin kayboldugu ve Cami’ut-tavarih, Rahat-iis Sudur,
Zubdat’ut-tavarih ve Selcuklu tarihini konu alan diger bircok tarih kaydinin
Selcukname’ye dayandiglr géristi hakimdir (Cahen191-193; Turan 3; Fazlullah 58-
59; Luther ve Bosworth viii). A.H. Morton’a gore ise, Selcuklu stlalesi ile ilgilenen
Iranli tarihcilerin neredeyse tamami Selcukndme’den tiireyen metinden istifade

etmistir (Morton 5).

Selcuknamenin glintimuize sadece bir yazma nUshasinin ulasmis olmasi
nedeniyle, A.H. Morton daha sonra kaleme alinmis diger eserlerle ntshay:
karsilastip, okuma ve duizeltmesini yaparak muellif metnine en yakin metni ortaya
cikarmaya calismistir. Metinlerin bircogunun yazmanin okunmasinda c¢cok az
katkida bulundugunu, bazilarinin ise hi¢ katkida bulunmadigini dile getirir. Metni
diizeltmek icin toplamda yedi farkli eseri gézden gecirmis, bu eserlerin dérdiintin
gorece daha erken doneme ait olduklarini, degisen oranlarda aslina sadik kalarak
orijinal yazimi koruduklarini ve metnin duzeltilmesi hususunda buyltk 6nem
arzettiklerini belirtir. Karsilastirmaya gidilen yazmalardan birinin XVII. ytzyil gibi
gec bir doneme ait oldugunu, geri kalan U¢lUnUn ise bir dereceye kadar 6nem

arzeden metinsel kanit sundugunu ifade eder (Morton 5). Bu baglamda cok buytk
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oranda Selcukname’nin muellif nishasindan sonra otuz yil, belki de daha az bir

zamana tarihlenebilecek bir metin ortaya c¢ikardigini belirtir (Morton 5).

Yazmanin karsilastirma, okuma ve diizeltmeleri yapilirken yararlanilan diger

yazma eserler sunlardir:
Ravendi, Muhammed b. Ali b. Stileyman, Tarih-i Selcukiyyan
Ravendi, Muhammed b. Ali b. Stileyman, Rahat-tis Sudir ve Ayet-tis Stirur

Semseddin Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b.
Abdullah b. El-Nizam El-Huseyni El-Yezdi, El-Urada fi Hikayat El-Selcukiyye

Kasani Ebu’l-Kasim, Genel tarihin bir parcasi olan, Selcuklular Tarihi
Rasid Al-DinFazlallah, Cami‘ Al-Tavarih’in Sel¢cuklular bolimu
Sebankara-yi, Muhammed b. Ali, Mucme’ul-Ensab

Habisi, Muhammed Ibrahim, Selcukiyan ve Guzdn der Kirmdn (Morton 5-6)

A.H. Morton calismasinin 6ns6ézlinde, yazmanin okuma ve karsilastirmasini
yaparken izledigi yol, kullandig1 yéntem ve yukarida adi gecen yazmalar ile ilgili

ayrintili bilgiler sunmustur (Morton 1-63).

Zahiru’d-Din Nisaburi’nin, ginUmuze ulasan tek eserinin Selcukndme’si
olmasi onun edebi kisiligi hususunda aktarabilecegimiz bilgilerin bu eser ekseninde
sekillenmesini zorunlu kilmaktadir. Nefisi, Zahiru’d-Din Nisaburi’nin bir mutiverrih
olmasinin yani sira sair oldugunu soéylese de bunun icin herhangi bir kaynak
gostermemistir (Nefisi 119). Nisaburi, Selcukndme’de olay ve durumlara uygun
duisen yerlerde bircok sairden siirler ve dizeler aktarmis ve sairlerin isimlerini
vermistir, fakat bunlarin yani1 sira eserde, kime ait oldugu belirtilmeyen siir ve
dizeler de mevcuttur. Affan Selcuk, bu siirlerin Nisabuari'ye ait olabilecegi
gortusindedir (Selcuk 147-163). Arastirmalarimiz sirasinda Nefisi’nin aktardigi bu
bilgiyi ve Affan Selcuk’un bu gortisini destekleyebilecek herhangi bir bilgi ile

karsilasmadigimizi séylemeliyiz.

Selcukname edebi bir eser olmaktan ziyade, Selcuklular déneminin tarihi
olaylarin1 aktarma gayesiyle kaleme alinmis o6nemli bir tarihi kaynak niteligi

tasimaktadir. Muellif mukaddimesinde eseri telif sebebini séyle ifade eder:

Bilinmelidir ki mahliklarin en seckinleri melekler, peygamberler ve
meliklerdir. Her smnifin mertebeleri vardir. Melekler Allah’a
yakinlastirilmis olan ve hazire-i ins’in sakinleridirler. Peygamberler

ise yaratan ve yaratilanlar arasinda araci olup, dogru ve yanlis yolu
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aciklayan, helal ve harami ayirt edenlerdir. Meliklere gelince, onlar
raiyetin idarecileri ve halki cesitli afet ve felaketlere karsi koruyup,
himaye edenlerdir. Meleklerin stst, Allahn tesbih ve tehlil,
peygamberlerin stist, ilim ve ibadet, meliklerin stisti ise adalet ve
siyasettir. Ilimden nasibini almis her adil padisahin seref ve asaleti
fazla, mertebesi enbiyaya daha yakindir. Meliklerin ihtiyac: olan sey;
tevhid ilmi, seriat htuktmleri, dinin temelleri bilgilerinden sonra
meliklerin seyrini ve padisahlarin tarihlerini bilmektir. Eger bunlara
vakif olup, her birinin huy, davranis, tavir ve tutumlarini bilirlerse,
gecmislerinin dlinyada san, so6hret ve buyukltgi, ahirette ise sevap
ve magfireti saglayan 6zelliklerinin 6zGnden pay alip, onlan
kendilerine 6énder ve rehber kilarlar. Ge¢mis padisahlarin tarihleri
oldukca kabariktir, herkes onlar ile ilgili gerek 6zet gerekse detayl

teliflerde bulunmus, ciltlerce kitap yazmistir.

Islam milletinde sahabeden, Hulefa-i Rasidin’den ve Mustafa’nin
amcasinin oglunda - Allahin selami onun Uzerine olsun ve Allah
ondan razi olsun - sonra, Selcukogullari’'ndan daha ytksek makaml:
ve halkin haklarini gézeten bir hanedanin - Allahin rahmeti
gecmisglerine olsun ve kalanlarin mulktini daim kilsin -ortaya
citkmadign muhakkaktir. Zikri ylce olan Allah soyle dedi: “Allah
mulktint diledigine verir”, “Rabbin, diledigini yaratir ve secer.
Onlarin ise secim hakki yoktur.” Onlarin saltanat doneminde baska
hicbir doénemde olmadigi kadar din bilimleri ihya edilmis,
Muslimanhgin kaideleri saglamlastirilmig, mescidler, tekkeler,
kopriler, saraylar insa edilip; vakiflarin kurulmas: gibi hayir isleri
yapilmis, alimler, seyyidler ve zahitlere deger verilmistir. Bunlarin
izleri buittin Islam memleketlerinde gértilmektedir. “Eserlerimiz bizim

ne oldugumuzu gosterir.

Gosterdikleri  gayretler, yaptiklar1 cihatlar, kafirlere kars:
gerceklestirdikleri gazalar ile ehl-i bid’at ve glinahkarlari tarumar
etmis ve Islam dinine katk:i saglamislardir. Miisliimanlarin imami El-
Kaim Bi’emrillah tarafindan kendilerine verilmis olan Hilafe-i
Mu’azzama makaminin geregini layikiyla yerine getirmislerdir. Bu
kitapta yeri geldiginde bundan etraflica bahsedilecektir. Dénemin
meliklerinin, onlarin edepli, makbul yo6nlerini ve tavirlarini 6rnek
almalari, din ve devletin saglamlasmasini ve memleket kaidelerinin

tesisini saglar (Morton 1-3; Fidan 58-60).
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Muellif, tarihin degerini ve bu konudaki gériisini ¢cok net bir sekilde ortaya
koymakta ve amacim1 belirlemektedir. Bu dusUnceleri g6z 6nlinde
bulunduruldugunda Nisaburinin, edebi bir eser verme kaygisi tasimadigi, sadece
tarihi olaylar1 aktarmak niyetinde oldugu sonucuna varmaktayiz. Eserin icerigine
baktigimizda da metnin Nisaburinin amacint dogrular nitelikte oldugunu
gormekteyiz. Bu baglamda Nisaburi'nin edebi bir sahsiyetten ziyade Selcuklu

devrinde yasamis bir mtiverrih oldugunu séyleyebiliriz.
2. Selcukname’nin Icerigi

Selcukname, Farsca olarak kaleme alinmistir. Mukaddime ve onu takip eden
on dort boélimden meydana gelir. Nisaburi, aslinda Selcuknamenin
mukaddimesinde igerigin nasil olacagi hususunda bilgi vererek, Selcukogullari’nin
soylari, sulaleleri, gelenek ve gorenekleri, adaplar1 hakkinda 6zl bir tasnif
sunacagini, devletin kurulmasi ve gelismesi, htkUmdarlarin 6mri, padisahlik
muddetleri, donemlerinde meydana gelmis ilging olaylar, vezirlerinin ve haciblerinin

isimlerini el verdigi 6lctide aktaracagini soyle dile getirmektedir:

Bu mukaddimeler htikmtince, onlarin; soylari, sulaleleri, gelenek ve
gorenekleri, adaplar1 hakkinda muhtasar bir tasnif, devletin
kurulmasi ve toprak talebi ile harekete gecmeleri, her birinin 6mra,
padisahlik muddeti ve htikiimdarliklar1 stresince meydana gelmis
olan ilginc¢ olaylar, ayrica vezirlerinin ve haciblerinin isimlerinin zikri
konularinda bilgilerimiz el verdigince 06zl bir telif kaleme alma
geregini duyduk. Boylece okuyucular, onlarin Musliman halk:
ltzerindeki haklarini bilip, ge¢mislerin ruhu ve halen tahtta olanlarin

bekasi icin dualarini eksik etmesinler (Morton 3; Fidan 60).

Nitekim Selcukndme’nin icerigine baktigimizda Nisaburinin mukaddimede
dile getirdigi amaclarini buyuk o6lctide gerceklestirdigini gérmekteyiz. Her bolim
donemin huktmdarlarinin siyasi ve sosyal olaylarini icermektedir. Olaylarin
tarihleri glin, ay, zaman zaman sadece yil olarak verilmistir. Mukaddimeden sonra
gelen kitabin baslangici olan ilk bélim Selcukogullari’nin tarih sahnesine cikisi ile
baslayip, Tugrul Bey’in 6limune kadar uzanir. Birinci b6limtin sonunda Tugrul’'un
tahta cikis tarihi ve htikimdarliginin ne kadar strdtigtd belirtilir. Bundan sonra
gelen on U¢ boéluim sonraki sultanlarin htikimdarlik dénemlerini sirasiyla ele alir.
Baslangicta htikimdarlarin karakterlerine dair bilgiler, bélim sonlarinda ise
sultanlarin dis goértntuslerine, vezir ve haciblerinin isimleri ile tevkilerine yer

verilmistir.
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Alp Arslan ile ilgili olan ikinci bélimden baslayarak, her bolimutin sonunda
sultanlarin huikitmdarlik stireleri ve émurleri kaydedilir. III. Tugrul devrini anlatan
eserin son ve on dordinci bolimunde digerlerinden farkli olarak sultan icin fiziki
betimleme, sultanin vezir ve haciblerinin isimleri, htiikiimdarlik stresi, 6mri ve
tevkisi mevcut degildir. Genel olarak bélimler sultanlarin unvanlari, dedelerinin ve
babalarinin adlar1 ve lakaplari ile baslar, sadece 1. Tugrul’'unkiler bolimutin sonunda

yer alir.

Selcukname, tarihi olaylari, sultanlarin saltanata gelislerini, ne kadar
yasadiklarini ve saltanatlarinin ne kadar surdigint cok fazla ayrintiya yer
vermeden 6zet bir sekilde anlatir. Siyasi olaylarin yani sira Sel¢cuklu devrinin sosyal
ve kulttirel hayatin1 yansitmayr da ihmal etmemektedir. Sultanlar tarafindan
yapilan hayir islerinden, dénemin bazi 6nemli mimari yapilarindan, camilerden,
tarbe, kubbe, medrese, kervansaray ve bahcelerden s6z eder. Bu sayede ginimuize

ulasmamais olan yapilarin varligindan haberdar olmamaiz: saglar.

Butin bunlarin yaninda, yazar yeri geldiginde sultanlarin yeteneklerini ve
ilgi alanlarini da konu etmistir. Alp Arslanin ok atmadaki mahareti, Mahmud b.
Muhammed b. Meliksahin av hayvanlarina disktnltigi, Mes‘ud b. Muhammed’in

avciligl ve kuslara olan Unsiyeti bunlardan birkacidir.

Nisaburi eserinde faydalandign kaynaklar hakkinda herhangi bir bilgi
vermemistir. Sadece EbG Tahir-i HatGninin hatt1 ile yazilmis olan Sikarndame'yi
gordiiglinti zikretmistir. Olaylara ve duruma uygun disen yerlerde Ferid Katip, Ebu
Tahir Hatani, Hakani, Ebul-Me‘ali Nahhéas, Emir Mu‘izzi'den siir ve beyitler

aktarmistir.

Selcukname, donemin diger tarih kitaplariyla kiyaslandiginda her ne kadar
hacimli bir eser olmasa da Selguklular tarihi icin en o6nemli Farsca anlati
kaynagidir. Tarih olarak baslica Arap kaynaklarinin bircogundan daha erken
yazilmistir (Morton 54). Daha once de ifade ettigimiz gibi, daha sonra gelen
neredeyse buittin Iranli tarihcilerin Selcuklu Hanedani ile ilgili bilgilere ulastig

temel bir basvuru kaynagi niteligindedir.

Nisaburi, eseri son derece iyi diizenlemis ve mukaddimede bahsedilen plana
sadik kalarak, bunu tutarh ve kararh bir sekilde devam ettirmistir (Morton 54-55).
Betimlemeler ve tasvirler ile olaylarin okuyucunun géztiinde canlanmasina olanak
saglamistir. Ozellikle sultanlarin dis gértintisu ile ilgili verdigi bilgiler ve detaylar

ilging ve oOzgundur. Eserin kisa olmasi hikayeyi canli tutup, olaylarin icinden
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cikilmaz ve karmasik hale gelmesini engellemistir. Bildigimiz anlamda tarih yazma
metotlarinin olmadig1 bir dénemde kaleme alinmis olan eser oldukca derli toplu ve

muntazamdir.
3. Selcukname’nin Niishas1 ve Ozellikleri

Selcukname’nin giinimuze ulasan yalnizca bir yazma ntishasit mevcuttur. Bu
nUsha Londra’da Royal Asiatic Society, Persian 22 (b), Morley No:138de

bulunmaktadir. Nishanin 6zellikleri su sekildedir:

El yazmas: kiicuk temiz ancak guzel olmayan nestalik ile yazilmis, her
sayfada 35 satir ve toplamda 21 varaktir. Bolim baslhiklarinda, bazen de kisi adlari
listesi, noktalama ve misralar icin kirmizi murekkep kullanilmistir. El yazma,
buytk ihtimalle XV. ylzyilin ikinci yarisina veya sonlarina, muhtemelen XVI.

yuzyilin ilk yarisina tarihlenebilir (Morton 6).

Yazmay1 gorebilme sansimiz olmadi, bu bilgiler A.H. Morton’in, 2004 yilinda
Londra’da yayinlanan calismasindan elde ettigimiz bilgilerdir. A.H. Morton, el
yazmadaki hasarli bélgelere denk geldigini ve metinde birakilan bosluklarin katibin
durtstligine isaret ettigini vurgular. Dulizeltmelere yer verildigini hatalarin 6zenle
temizlendigini ve metinde yapilan duzeltmelerin hasiyede belirtildigini aktarir.
Hasiyelerin bir kisminin muhtemelen yazmanin yeniden ciltlenmesi esnasinda
tamamen kayboldugunu ya da cildin kenarlar1 6rttigt yerlerde, i¢c kisimdakilerin
tamamen gérinmez vaziyette oldugunu dile getirir. Gorulebilen tim dtizeltmelerin
mustensihin elinden c¢iktigini, baska okumalar ile desteklendigini ve bu
duizeltmelerin mustensihin elindeki kopya ettigi metin ile karsilastirma yaptiktan
sonraki kendi hatalarinin duzeltmeleri oldugunu, dolayisiyla herhangi bir

eklemenin olmadigl sonucuna varilabilecegini kaydeder (Morton 6).

A.H. Morton, yazmanin istinsah kaydi ve mustensihi ile ilgili herhangi bir
bilgi vermemektedir. Daha oOnce Zahiru'd-Din Nisaburi'nin yasadigi dénemin
tarihlendirilmesi ile ilgili yapmis oldugu yorumdan yola c¢ikarak, bu bilgilerin

yazmada mevcut olmadigl sonucuna varmaktayiz.
4. Selcukname’nin Dil ve Uslup Ozellikleri ve Edebi Sanatlar

Edebi eserler yazildigi doénemin siyasi, sosyal, kulttirel, dilsel ve dini
gelismelerinden etkilenir ve bu degisimler neticesinde sekillenirler. Bu da verilen
edebi Urltnlerin her dénemde icerik, sekil ve dil bakimindan farklilasmasina ve
déntismesine neden olur. Bu degisim edebiyatta Uslup olarak ifade edilir. Uslup

devrelerinin basliklandirilmas: genellikle dénemin siyasi ve tarihi olaylar1 esas
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alinarak yapilir. Fars edebiyat: da baslangictan gliniimtize bu degisimleri gecirmis
ve bunun sonucunda cesitli islup devreleri ortaya cikmistir. Bunlar kisaca su
sekildedir:

Samanlilar Devresi (300-450/ 912-1058)

Gazneliler ve Ilk Selcuklular Devresi (450-550/1058-1155)

Ikinci Selcuklular ve Harezmsahlar Devresi (550-600/1155-1203)
Sebk-i Iraki Devresi (Sanatl nesir) (600-1200/1203-1785)
Bazgest-i Edebi Devresi (1200-1300/1785-1882)

A o

Sadelesme Devresi/Cagdas Nesir Devresi (1300 ve sonrasi/1882’den

gliniimuize)( Direhsan 5).

Uslup devreleri icin verdigimiz bu smiflandirmalar 1siginda, Zahiru’d-Din
Nisabuari’nin Selcukndme’sinin, her ne kadar yazildig: diistintilen tarih aralig ikinci
Selcuklular ve Harezmsahlar Devresi'ne denk geliyor olsa da, dil ve Uslup 6zellikleri
dzellikleri bakimindan, Gazneliler ve Ilk Selcuklu devresinde (450-550/1058-1155)
yazilmis tarih kitaplari kapsaminda degerlendirilmesi gerektigini sdyleyebiliriz

(Direhsan 5; Bahar 62).

Gazneliler ve Ilk Selcuklular dénemi nesri dil ve tislup ézellikleri bakimindan
buyltk oranda Samanlilar dénemi nesrinin 6zelliklerini tasimaktadir (Direhsan 10).
Bu donemin eserlerinde, cimleler kisa ve anlasilir, Arapca kelimelerin kullanimi
oldukca azdir. Ancak Islamiyet’in Iran cografyasinda yayilmaya baslamasi ile
birlikte mensur eserlerde Arapca kelimelerin kullanimi yayginlagsmis ve bu anlamda
ilk dénemden ayrilan yeni bir UGslup ortaya cikmistir. Arapca metinlerin etkisiyle
birlikte uzun ctimleler kurulmaya, kelime tekrarlar1 yapilmaya, es anlamh kelime ve
cumleler kullanilmaya baslanmistir (Fesayi 446-447). Selcukname’de de donemin
one cikan diger tarih kitaplar1 Tarih-i Beyhaki, Kabusname ve Siyasetname’de sikca
rastladigimiz gibi Arapca kelimelerin kullanimi gbéze carpmaktadir. Bu dénemde
kaleme alinmis tarih kitaplari genel itibari ile edebi bir Uslupla yazilmis eserler
olmaktan ziyade tarihi olaylarin aktarimina oncelik vermislerdir. Selcukname de
bunun tipik bir 6rnegidir. Yazar mukaddimesini oldukc¢a edebi bir tislup ile kaleme
alirken tarihi olaylarin anlatiminda sade ve acik bir dil kullanmistir. Bu da bize
Nisaburi'nin aslinda sanathh ve sUsli yazabildigini ancak bunu icerikte tercih

etmedigini géstermektedir.

Selcukname sade bir nesir (nesr-i mursel) ile yazilmistir. Eserde Arapca
kelime, ibare ve secilere kullanilmis, duruma uygun disen yerlerde Farsca ve

Arapca siirler aktarilmistir. Dénemin tarih kitaplarinin baslica 6zelliklerinden olan
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ayet ve hadislere istishad yapilarak edebi sanatlara da yer verilmistir. Genel itibari
ile dil bilgisi kurallarina 6zen goésteren yazar devrik climle kullanimindan kacinmais,
bu sayede metin oldukca anlasilir hale gelmis, olaylar sadece tarihg¢ilerin icinden

cikabilecegi karmasikliklardan siyrilmistir.

Yazar, tarihi olaylarin aktariminda hikayelestirme ydéntemine basvurmustur.
Olaylar1 gayet kisa ve net cumlelerle aktarmis, anlatimi zorlastiracak agir,
tumturakli ve zorlama bir dil kullanmamistir. Ctimleleri kisa ve anlasilir olup,
okuyucunun vermek istediklerinden uzaklasmasina ve sikilmasina neden olacak
ayrintilardan kacinmistir. Bu yonuyle aktardigi tarihi olaylarin canli kalmasini
saglamistir. Tasvir ve betimlemelerde yersiz ayrintilara girmemis, okuyucunun

zihninde canlandirabileceginin 6tesine gecmemistir. Anlatimi hos ve akicidir.

Butiin  bu degerlendirmeler neticesinde Zahiru'd-Din  Nisaburi'nin
Selcukname’sini, onun da mukaddimesinde de belirttigi Utzere, edebi kayg ile
yazilmis bir eserden ziyade donemin siyasi ve sosyal gelismelerini oldukca sade ve

yalin bir dil ile aktaran tarihi bir metin olarak kabul etmemiz gerekir.

Bahsettigimiz hususlarin acikliga kavusmasini saglamak Uzere, eseri dil ve
uslup ozellikleri ile edebi sanatlar1 bakimindan inceleyerek bunlarla ilgili 6rnekler

vermeye calistik.
a) Dil ve Uslup Ozellikleri

Fail —fiil uyumu: Butin eser boyunca fail —fiil uyumuna dikkat edilmis, fail

tekil ise fiil de tekil, fail cogul ise fiil de cogul olarak kullanilmistir.
(Morton 29).cxa s QIS a Bk o) sat 4S (5 Sl
(Morton 78).xxl cueady alea Jola b glas 3 ()l 5 2l 42 jay JUalu
(Morton 89) .xaS Juinl alad | jel (el 4t a jaa )2 6 ) Glaad 2 (52

( Morton 95).xiaal a5 8 (2 % cailay lals Gl s 5 cpalliy )y 5 Glalus

Karineli fiil hazfi: Eserde tekrardan kacinmak icin zaman zaman fiil hazfina
gidilmistir.
(Morton 24) .(25) s2S 3¢e I 1 oliSle 53503 S Galdiue 3le 5 Glul A 2503080 HIS Gl ) 5l Gsa

SgeaSa 5 (680 3 8 a8 5 Cma ju )l s 50 K G50 4S (ke G 3 g Kl a8 i i Ul b 5 s
(Morton 27-28) .(25) e3l2 Ols

(Morton 82) .(22) S (i S 2ad 535008 jadiivee ulie
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(Morton 77) .(3s) sxilsa 1 Gl 5350 02l 8 Gldnay S (pea Hllae

o3 1)l aan Sall o 5) aga 250 5 (HlaS sila adady | Glad alel 5 Gl S 35 eagiu 8 ) Jlie 3 e
(Morton 98) .(2s

sl e IS 3 6L 5 (sl () i (55 Cd alia Cidy e Jinad g S a0 K55 s

(Morton 107)
(Morton 113) .(as) 43wl 52 2ae 5352438 ) oliia ) )l 53 o iyl

Devrik ciimle kullanimi: Eserde genel itibariyle cimle dizilisine dikkat edilmis

olup, devrik cimle pek sik kurulmamaistir.
(Morton 78) .ctale aead > aiaal ailay Ll ) 5353 ol 5 2ia
(Morton 79) .ol L slas 5 Sl 5 aal 258 Ll o ed sane (5133 )8 oliShe 5 22 oSl 50 58 Ll 5

Mazi-yi nakli yerine vech-i vasfi kullanimi: Bu da eserde pek sik rastlanilan

bir kullanim degildir.

ol and o ol S ) g a0 S Jisad iy dge I conndipy o208 S U il g€ g o) 50 s s U (Sl

(Morton 120) .25 ) g Sda S e

Mazi-yi istimrari ‘de " <" yerine ya-yi istimrari kullanimi: Eserde bu

kullanima ¢ok rastlanmaktadir.
(Morton 21) .(2) &) dq)‘,)i‘;,:sm\)g&ﬁ,)\ﬁ&um}muﬁksdﬁj‘s&m

&Lﬁbs.\jﬁ)h: \Ju\.&:\\63435&)45@)qu63}.\03.\5\):\&_§\1@A).\)Au\.ﬁa:\\k_ll.cu\ ‘MJ}JJ\)MJ\)AW}J@

(Morton 29) .25 =4

(Morton 29) .oy Ol 35 5 aiuad] A1 o0 and Cusy s ¢sala Gl Sy 3o Sl s 355 o a3l Sk

(Morton 92) 253 sl y 5 Cavws o gl (Jlin ran 5 aSaa (Jlin bl 4S (R a) G138 Sl )
Mechul fiil: Eserde pek sik kullanilmamistir.

(Morton 58) .l 4iiS ) jal 5 cualia byl 5 cajlan )l ja 4w gdalea

Biitiin eser boyunca genellikle fiil tekrarindan kacinilmis: "2 5" yerine

"Rl ()3 5a (2 90 B Ve “0aE” yerine “oxe S 5 (87 gibi yardimar fiiller kullanilmistir.

(Morton 101) .2 Jb K 5 i J8agad e ) 4S8 a8 Glia Gl jd Ciaglae i el

(Morton 107) <58 (5 e Dt )l il 13 5 333 gy Ciibale 5 Jae Alu o Lle

ai€ IS b e ey e S (54 @) dga 5 20 Cne 4B ) Cled Anl 3 ) e S5 5 ¢33 ydea

(Morton 107)
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(G dana (Al 5 LAl jeai alae ) S LIS ) 538 il 5 5 8 e &8 5 sy 5l 5 i Gar s <l S Jl 4 )
(Morton 120) ...035ai 555 Rl

(Morton 121) .25 i il se (ol 8 99 558 O 52 ) adud g ol Hed 5 ey 22y o jeai 5 ik ) axy
On ekli fiil kullanimi: Eserde kullanimi oldukca fazladir.

(Morton 22) ...alid Jb a5 15 a5l Sde @Sl ol 1 G

(Morton 18) .25 03 (a8 SIall aee 4S50 dlay Cpas b Gy 2l 0 55 052

(Morton 40) .S s jly oy 5 2038 a0 (e |y Sdall ane b Gy 3l 5 2005 (g 53 5 5881 3 Caadia o8]

( Morton 41).25 oliuly aa glinl b 5 i 258 5 2ilEL s 0 ) gl Ko AT

(Morton 78) .2l (oo s | 5 & juan () 50l 525303088 5115 (6 K G D)) Ko 2y o o (ke

(Morton 77) .l 3k 5 hie cui8 5l il o sp

el Gl s & pany B g o B R oa 5 ed 8 (i e o)y 5 ol a5 iy ] uly pald ol

(Morton 90)

Mazi fiilerin basina ba-yi te’kid getirilmesi: Donem eserlerinde sik rastlanan bir

kullanim olup, metinde kullanimi oldukca fazladir.
(Morton 70) .t glabu (31 a5 il gy g 23l sa JL ) o) e
'J‘):}LNJULSQT\.ALA-]J&‘);{‘J‘j‘um‘ﬁui‘)ﬁ“)o%jﬁﬁ&w‘f)c@‘}m‘)ﬁj‘u‘f‘w
(Morton 77)

Al il iy 5 2,8 1an (i 5 e ple g 5 S0 1 (8 Mae 5 28 Shuma (el 4S G i o 5 0y
(Morton 76-77)

(Morton 94) .2aSalal s il 5l 5 a8 G jle (5 3m i 50 laes 53 ) 05 obilaglas

(Morton 93) .ixal 258 K 53 Sen (il (S a5 20ad Sl 500G 515 23 iy 5 1) o Sl

(Morton 114) xS Casisaly 5 58 5 8 2t S5 S G )2 ab 250 (e 4S | (5 s e 5 1y 5l Glal
Meful-i sarih alameti olan ")," hazfi: Metinde nadiren gértilmektedir.

(Morton 118) .l ¢l sadis 5 318 QA (1) Gl s 5 M58 ey g 3135 i calina (5_pecd

(Morton 118) .gtale L xiail say (1) 4l 52l e3le (3l Ha8 X jal 54

.A\A(\))u:.«)ié,\dmy}m(\)) O adsal) dleas sy 5 2la (1)) OML@SLL:A\;J\J(\J))M‘M;M\M&__\LM
(Morton 29)

"," harf-i nisanesinin meful-i gayr-1 sarih ve iyelik yerine kullanimi: Metinde

cok sik olmasa da kullanimi mevcuttur.
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(Morton 5) .osis 5 st (smse 5 JiilSaas 1) ul 22 oy e 1) (Bsalu

A0S dan s Lia ) dsena G daae b U ailey 350 5 daar |y 5l 4S S 5 oall 5 S0 3 0l S 5 5l el D) Se
(Morton 106)

(Morton 59) .25 sxiles il b ¢ sia (S 55 5 ecaliy 581 51 5 by ) Gy sy i 5 0y Al (i 1 )
(Morton 78) ".2igm (e fidg)dia A" 4S50 81 4

"4" ve "L" harf-i izafelerinin birbirlerinin yerine kullanimi: Eserde bu kullanima

pek sik rastlamaktayiz.

( Morton 118).35s el Gaae oF 3 1) 2Dl Sl 5 Calilal Caaglia 3 g agealao S 5 4 Lolly (g A
(Morton 85) .x ¢Jlaes 5L 5 il 5L ala
(Morton 66) .xad i) oliy b 4 233 55 s2ile 4S Linuia ) 08

Deyim kullanimi: Cok sik kullanilmamistir.
Lo »aiid 5 30 50 (8l |y dlind 5 a3l 50 (5 ) ol 58 Dl 5 ana )y 9 Al Ll diad b5 ¥ 5 L (53 el
(Morton 62) «.asilss (ouS oSa )3 axillals Gald Cie
MF}&;ﬁm‘ﬁm‘ﬁﬁﬁ‘ﬁj‘ﬁ&ﬁ}m‘ﬁqﬁgﬂ‘ (AL 2 22 sl Dale aSilia celiilala

(Morton 93) .2usl Gsw s ) se aSilia Sba 31 ),
b) Edebi Sanatlar

Selcukname’de bedi‘ ve beyan kitaplarinin konu edindigi lafzi ve manevi edebi

sanatlarin bircogu goértlmekte olup, en ¢ok bilinenlerden bazilar1 sunlardir:
Seci: Eserde secili ciimlelere cokca rastlanmaktadair.

e\)S‘*S\ﬁE\.AJN&—Qf)AM ‘eu?aiau@xs@*muud.ﬁ} S Clay G 8 g S SO o 4S DA a0
(Morton 1)
(s.1) SEwilpae s SohealSal sl aSa 53 S Fud ) aal du) il 13 5l g H3 48 G2 52352
(Morton 1) .ilaa 5l o158 ) SGla cala
(Morton 1) b 5dae Ssle Cula 5 Glie 5 ale Ll culs
(Morton 122-123) . yald o (Sl 51 Db (a3 56 Mie at 548 dus s (ol sins Gadiad 5 i Juad o)
(Morton 1).s sl Filia 535350 (558 Sl malian 48 5 Ol )k 5 G dal 2150 a3
(Morton 26) ...l Sl Gl 5 il e s S lea Olae 2 2ia S
(Morton 35) .eaudiy sex U« 5) QA (s Uhsd

(Morton 44) .3lse s (e S sas3le add 523 el 2
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Istikak:
(Morton 26) .cui& J 1348 Y1 2 50 Cnea gt sl 5 i€ Jgom o Juany (2 2 Jeas ) G

@l Fa (S de a0 J g ol plilacal 4S (5 yia e lac adl i llale g i) Gaea She a9 28 ale

(Morton 60) .easls ) als

Tenasiip:
( Morton 11).0kes b Gy ja 5350 (led 20dS Cilian
(Morton 104) b culss 355 5 GlKS (355 Ghlis 5 5 35 (55n A3 Cans g3 o35
(Morton 1) .slies il ¢l 8l 51 354 (ol
(Morton 66) .cliu s » Gliv s b oliuda O 3 as il
Tesbih:

(Morton 67) .05 1 Wi gl 3 S ¢ Sl & s 4S gl 03 )

(Morton 121) ...s) Gled e (e 5 ) S, a0 JUdl 5 Cas gl O 52 o8 @l aS B s p 2 Y

Telmih:
Sl ol e arae ) yiliald BN Ke g EVIEORLA PREET
(Morton 65) <Sla gl ) s JB j5,53 S s K gl jlaia asdes 5,0 S 0

Tasvir (Betimleme):

5SE G A8 5 58 Clea (S Gadia 5 0S8 aad iU 5 lan b 5 G 2 aldaly Sl
s sl 308 5 easathd 5o K oa a5 ay e S Al Hn Clg ) ulae sl alie (o3
Gl a8 (o) 08 5 esam R 90 & odS (58 pu i gl ulae s ) 525 0550 5 g it b 55, a3

(Morton 21) .l e 53l (55 8
(Morton 53) .die J sk co 5l 5 sbss uslaa cile (5353 4dbo Sl o jea ¢ 5 22838 (YU olai ;) il
(Morton 71) .Liae ¥ caulite ¢ 5 3L (5 58 canldll wr ) cpmlnnd & e 5 & a0 jem cs 53 8 1 5) Cula
(Morton 88) .cuald Jxise ¢l 5 53 (558 38 Cpulaa Jila (53 )3 0 se 2 n JLii alil 5
Miibalaga:

YL el 52 0K 5 s (S (Sl 5 and 5330 1) bl g il gl o Gl ae 5 2S5
b of a3 48 le plan ) il ley Slaa 3l JSGE el aa b i el 5 il 5 sl 5 ) Glead s
Al 43 S0 L S a8 bl i) SV 5 iy Ablre Gl Joa 5 atialn \)S)«Jiﬁsmﬁcm

(Morton 45)
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Tecnis:
OS5 1l cp) 3 S o Sl & ja 48 s o)
(Morton 67) f0e Jk Ju a8 o€ 23 8 (Sl

Teshis:
ol 38 len 550k 5 dals
(Morton 57) .l sa (S hae) j Jus dea 55 &5

Iktibas: Tarihi metinlerde oldukca sik rastlanilan bir kullanimdir. Eserin hacmi

g6z 6nunde bulunduruldugunda kullanimina sikc¢a rastlandigini séyleyebiliriz.
(Morton 2) .+Ui (e 48k 33 503
(Morton 2) 538l 41 58 L 5Eaa5 el L (i &t
(Morton 17) .s5a b5 453 ke 238 A5 gy 20 08 Y 2544, 235l 23l aa )
(Morton 19) .3séa a3 &l Gl AT ¢ 53z 25
(Morton 22)4! ¢ 558 4 &qle 4106 48 b &
(Morton 65) . Gald ais ) salls (ol s ¥ 458 1 580 5

Sonugc:

XI. ytzyilda kurulan Selcuklu Devleti, Cin sinirlarindan Akdeniz kiyilarina
uzanan buyUk bir cografya ile beraber bircok kavim ve devleti hakimiyeti altina
almistir. Boylesine genis bir cografya cesitli kulturleri ve dilleri barindirmakta,
kuskusuz bir zenginlik olarak kabul edilen bu durum, bazi hususlarda guclikler
dogurmaktadir. Bunlarin basinda, tarihi arastirmalarin temelini olusturan, yazili
tarih kayitlarinin muhafazasi ve gunimuize ulasmas: gelmektedir. Arapca’dan
terciime eserler ile baslayan Farsca tarih yaziciliginin ilk 6zgiin 6rnekleri X. ytizyilin
ortalarinda Samaniler devrinde telif edilmeye baslanir. (Demir 257) Sonrasinda
Gazneli ve Selcuklu devirlerinde hizlanarak devam eden yazin gelenegi ardinda

tarihi ve edebi bakimdan essiz eserler birakmastir.

Selcuklu Devri tarih yaziciliginin, dort asirilik bir tarihsel stire¢ oldugu goz
6nunde bulunduruldugunda, pek de parlak olmadigi soéylenebilir. Bircogu
ginumuze ulasmayan, varliklarindan dolayli olarak haberdar oldugumuz her yazili
kaynak, anlattigi donemin bizden daha da uzaklasip belirginsizlesmesine, ulasilan
her eser ise tasidig: bilgilerle karanligl biraz daha aralamamaiza vesile olur. Sinirh

sayidaki Selcuklu kaynaklarindan olan ve diger kaynaklara goérece ge¢ bulunan
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Selcukname, erken dénem Selcuklu tarihi kaynagi olarak ele aldigi dénem ve

kaynaklik ettigi bircok eser ile ilgili sorularin giderilmesini saglamistir.
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